M16 BOLT CARRIER GROUP 5.56 MIL-SPEC - 5.56X45MM NATO MIL-
SPEC BCG NITRIDE CHAMELEON PVD

Built for your Mil-Spec AR-15

When picking components for your next mil-spec rifle build, having high-
quality internal components that are guaranteed to mesh with your other mil-
spec parts is a must, and the Faxon Firearms M16 Bolt-Carrier Group is
designed to do just that. Machined from 9310 tool steel, the Faxon Firearms
M16 Bolt-Carrier Group is heat-treated and shot-peened to military
specifications and features a number of other features to enhance reliability, .k
such as chamfering on the rear of the locking lugs. The BCG includes a spring,
insert and Crane O-ring already installed. Designed for 5.56 NATO All-black
finish Salt-bath Nitride treated Magnetic particle inspected Thanks to the M16
profile of the Faxon Firearms M16 Bolt-Carrier Group, the unit is compatible
with full-auto lowers and also features serrations compatible with the upper
receiver's forward assist.

Attributes

e Name: 5.56X45MM NATO MIL-SPEC BCG NITRIDE CHAMELEON PVD
¢ Manufacturer: FAXON FIREARMS
¢ Product no.: 100030946

e Mfr. No.: FF556BCGCNITRIDE-NCR
e Cartridge: 5.56 mm NATO

¢ Finish: Chameleon

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.363kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 816341024649

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur die M16 Bolt Carrier
Group von Faxon Firearms

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der M16 Bolt Carrier Group (BCG) von Faxon Firearms. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie die Verpackung und die Anleitung fir zukinftige Referenzen auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die M16 BCG nur mit kompatiblen Gewehren, die fir das Kaliber 5.56 NATO ausgelegt
sind.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal installiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen wahrend und nach dem Betrieb.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie
mit dem Gewehr arbeiten.

Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Teile.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der M16 BCG:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Entfernen Sie das bestehende Bolt Carrier Group, falls vorhanden.

Setzen Sie die M16 BCG vorsichtig in den Empfanger des Gewehrs ein.

Achten Sie darauf, dass die Verriegelungsnocken richtig ausgerichtet sind.

Befestigen Sie die BCG mit den vorgesehenen Schrauben und Uberpriifen Sie die Festigkeit.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung des Gewehrs mit der M16 BCG:

[¢]

Laden Sie das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass sich keine Hindernisse im Lauf befinden.

Schiellen Sie nur auf ausgewiesenen SchieRstanden und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien fur
den SchielRbetrieb.

Nach dem Gebrauch reinigen Sie die BCG und das Gewehr grindlich, um eine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemals den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Teile zu einer geeigneten Sammelstelle.
¢ Verwenden Sie keine Teile, die nicht mehr sicher sind, um die Sicherheit zu gewahrleisten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich der M16 Bolt Carrier Group von Faxon Firearms wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an eine
EUbasierte Kontaktstelle richten.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen mussen. Achten Sie auf mdgliche Rickrufaktionen und
Sicherheitswarnungen Uber die Plattform Safety Gate der EU.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die M16 Bolt Carrier Group von Faxon Firearms entschieden haben. Ihre Sicherheit
hat flr uns hochste Prioritat!



M16 Bolt Carrier Group Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the M16 Bolt Carrier Group 5.56 MILSPEC. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms and their components with care to prevent accidents.
Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: Ensure that the M16 Bolt Carrier Group is compatible with your firearm model before
installation.

¢ Installation: Only qualified individuals should install or modify firearm components. If you are unsure,
seek professional assistance.

e Ammunition: Use only the recommended 5.56 NATO ammunition with this Bolt Carrier Group.

¢ Cleaning and Maintenance: Regularly clean and maintain the Bolt Carrier Group to ensure optimal
performance and safety.

¢ Testing: After installation, conduct a function test in a safe environment before regular use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation: Ensure you have the necessary tools and a safe working environment.
2. Installation:
o Remove the upper receiver and ensure it is clear of any ammunition.
o Align the Bolt Carrier Group with the upper receiver and insert it carefully.
o Ensure the locking lugs are properly engaged.
o Reassemble the upper receiver and check for proper function.
3. Usage:
o Always follow proper firearm handling procedures.
o Keep your finger off the trigger until ready to shoot.
o Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when firing.
4. PostUsage:
o Clean the Bolt Carrier Group after use to prevent buildup of residue.
o Inspect for any damage or wear before the next use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local authorities for proper disposal methods of firearm components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the M16 Bolt Carrier Group, please refer to the
manufacturer’'s website or customer service resources.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your M16 Bolt Carrier Group.
Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Sakerhetsinstruktioner for M16 Bolt Carrier
Group 5.56 MilSpec Faxon Firearms

Introduktion

Tack for att du valt M16 Bolt Carrier Group 5.56 MilSpec fran Faxon Firearms. Denna produkt ar designad for att
ge hog prestanda och tillférlitlighet i ditt milspec gevarsbygge. For att sakerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du hanterar eller skjuter med ditt gevar.

Hall produkten och alla vapen utom rackhall for barn och andra obehériga.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande vapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibel ammunition (5.56 NATO) med M16 Bolt Carrier Group.

Se till att gevaret ar i sakert Iage innan du installerar eller tar bort Bolt Carrier Group.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.

Var medveten om din omgivning och se till att du har ett sékert skjutomrade.

Om du upplever problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bolt Carrier Group:

[¢]

Se till att vapnet &r avsakrat och tdmt pd ammunition.

Ta bort det gamla Bolt Carrier Group om det ar installerat.

Placera det nya M16 Bolt Carrier Group i det 6vre mottagaren och se till att det sitter ordentligt pa
plats.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du anvander vapnet.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av gevaret:

o Lar dig att korrekt ladda och avfyra ditt gevar med Bolt Carrier Group installerad.
o Utfér regelbundna kontroller av gevaret efter anvandning for att sakerstalla att alla delar fungerar
korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade komponenter.
e Forsakra dig om att alla delar som ska kasseras ar ofarliga och inte kan orsaka skada.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta den lokala distributéren eller tillverkaren fér mer
information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av din M16 Bolt



Carrier Group. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar nar du hanterar vapen.



Navod na bezpecné pouzivani M16 BOLT CARRIER
GROUP 5.56 MILSPEC FAXON FIREARMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili M16 Bolt Carrier Group 5.56 MilSpec od Faxon Firearms. Tento produkt je navrzen
tak, aby splfioval vojenské specifikace a poskytoval vysokou Uroven spolehlivosti. Aby bylo zajisténo bezpecné
pouzivani, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici bezpenostni pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte véechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funkcni pred kazdym pouzitim.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se zbranfi a stfeliva.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpeénosti produktu se obratte na odbornika nebo kvalifikovaného
technika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate spravné nastroje a vybaveni.

e Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice.

Zamezte kontaktu s pokozkou a o¢ima, abyste pfedesli moznym zranénim.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou na ném viditelné znamky poskozeni.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate podezreni na jeho poskozeni nebo nespravnou funkénost.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Pfed instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
2. Instalace:
o Pred instalaci odstrante vSechny necistoty a nedistoty z oblasti, kde bude produkt nainstalovan.
o Nainstalujte M16 Bolt Carrier Group do vasi pusky podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je produkt spravné usazen a zajistén.
3. Pouziti:
o Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je puska v bezpecném stavu.
o Pri pouzivani dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.
o Po kazdém pouziti produkt dikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se likvidace zbrani a jejich komponentd.
o Pokud produkt obsahuje jakékoli nebezpeéné materidly, obratte se na odborniky na likvidaci
nebezpecnych odpadd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na vyrobce
nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate pfi kontaktu k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni
informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi pouzivani M16 Bolt Carrier Group 5.56 MilSpec od Faxon Firearms. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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